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MUSICHS VELLS DE LA TERRA

(CcosTisuacid)
FLECHA

Lo caracteristich y propi de las ensaladus
estd precisament en que, en lloch d’empleyar
el simbol d’una manera abstracta, el precisan y
concretan. ¢Se tracta de pinlar un naufragi, per
exemple? Donchs, ensalada al canto. Ja no es
un naufragi y una lluita qualsevol: es el nau-
fragi d’'una nau espanyola del sigle XVI, quals
tripulants son espanyols, de diferentas regions,
que parlan com parlan en son pats, que en el
moment del perill invocan als Sants de sa
comarca y'ls hi fan els vots acostumats, lliures
del perill que varen correr. Si's tracta d'un
torneig, ensalada també al canto, ahont els man-
tenedors son Jesucrist, Adam y Llucifer, que

lluytan com lluytavan els cavallers de I'época,

ab padrins y damas que premian sas gestas,

llubeixen sas llegendas y divisas, combaten al
s0 de ronchs tabals y estridents trampas y cum-
leixen las ordenansas que’ls codichs cavalle-
reschs prescribian als combatents.

Aixis com actualisavan en tal género de
composicions els més alts y elevats conceptes,
sempre dintre del to festiu v alegre y ab desfo-
gaments que semblarian inconcebibles si no’s
passessin d’ignocents, aixis mateix utilisavan
els tipos, caricters y costums contemporanias
acudint a ells sens limits de cap mena, accen-
tuantse per manera curiosa el cariacter d’actua-
litat quan apareix al costat de la nota jocosa.

Ab quina desinvoltura risible se serveixen
dels materials més heterogenis: textes biblichs
alternant ab trossos de composicions famosas;

vilanescas, ab estirabots de procedencia uns

cops de regions' d’Espaunya, alires italiana o
francesa; imitacions en francés y italid xapor-
rat, ab parodias de vells romans castellans;
romans de Jagues, en llenguatge de Germania
posats, o lo divi ab els cants populars més en
boga y ab las tonadas que’l poble hi intercala.

Anem a las citas y vegis confirmada aquesta
barreja ingenua de lo divi y lo huma, y fins de
lo vulgarot, pera obtindre'ls efectes comichs
desitjats, en ¢l text de la Eusalada de Vila,
altre dels autors que figuran en la col*leccié de
Flecha, titulada Bon jorn.

Bou jorn, falthom bon joru !
De todos es el buen dia;
Todos gocemos de ¢l.

La cabeza de Luzbel
Llorando va .

Diciendo con gran afan;
Helas! je l¢ perdua

La que Jr'.-' ayme taul |

Je Lai ‘r!mf’u.f, mayia
D’unt jo so mal conlfaul!
Dinos : qué es lo que perdio?
Pues muera en las ondas
El mal villano muera,
Muera ahogado. ..
Dimosle todos un trato,
Picamosle los tableros.

i Sus! Presto todos en ¢él.
Vava, vaya, /ripe, lrape!
Vaya, vaya, no se escape!
Tripe, trape, waya, vaya!
Pues canta Joan un cantar
Que alivie nuestro cuidado —

Ecce el cordero sagrado,
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Ecce quien quita la’culpa,
Ecce woda la diseulpa

I)\] !'.‘u't'.ht\‘.

En ¢l chiste has dado Joan.
i \J i{- on
Bartola y su amigo

golondrdn, mozas!
Bailan el domingo:

\] h:"l M t.;fl‘h' _'I'l'.'ll‘-'.'.fl |‘1..".

Cante Anton:

Que su voz retumbe:

Zunguele, yungue,

Que el pecado hioy se consume,
iAy Jesus!

{ Qué buena costumbre!

Gil Pazarra,

Canta 1l con tu guitarra

Un cantar, v hagamos fin,
Miralo Don bi de riin

Don, don, don, don, don, don
Bien nos parece que esta acaba.
iSus! a decir den, don!

i Sus! jsus! todos & Bethlem,
Vamos, vamos, vamos Bras,
Que alll nacid nuestro bien
Por el mal de Satanas.
Caminemos, caminemos

Y todos cantemos

Un cantar de huerte guisa,
No lo puedo no decir de risa:
1y domine Domini thisuns,

La imitacid dels vells romans es evident.

Ja ho varem fer notar en larticle anterior, v

avuy nos toca nsistir, encara, perquel pas

50 \!C

dels romans assenyala, moltas voltas, el
la tonada ab que aquell se canti.
Conegut es el romans sobre’l quin se caled

aquesta canso:

En la ;":li\‘:.i;t LEL’ E.i gloria
Do los serafines son,

En medio de todos ellos
Cayo un picaro bailon.

Cardador era de percha

De sobaco aliviador:

Huye de la guru

En Castilla el banast

Francisco Salinas (De Musica libyi seprem

— Salmantice, 1577, pag. 309) cita’l comens

del romans que aqui s'aludeix, en aquesta
forma:
Eu la ciudad de Toledo
Donde los hidal
Y afegeix: «Sanguninr etiam hoc metro bisto-
riee, ant fabule, dunc festinanter volunt eas howi-
| mes eaniu percurrere, mullis modis, ex quibns hic

mus», v oposa la musica d’aquesta cansd de

laota, L‘iUt' CS .hillLNLIi

=

o -
'_.:j_—ﬂ:

Eu la clu-dad de

Joan Hidalgo, en sa col'leccié de Romances
de Germania, impresa per primera vegada a
Barcelona 'any 1609, presenta una altra veisio

del mateix romans:

En la \':.“.l{-'lkl \i(‘.’ ll‘l'ik‘\il‘.
Donde Hor de bailes son,
Nacido nos ha un bailico,
Nacido nos ha un baildo.
Jugador de media espad:
De sobaco aliviador,

Pot veures ¢l resto en la Biblioleca de autores
espaiioles (Madrid, Rivadeneyra, 1851, tomo
XVI, pag. 591).

No menys conegut es aquest altre esmentat

€n '.'ix.‘iLILfSIR VEIrsos :

A la china gala,

La gala chinela.
Mucho prometemos
FEu tormenta fiera,
Despuds ofreceremos

Infinita cera,.;

que ab una parodia del romanceret de Rodrigo
d’Espinosa:

A la chinigala,

La gala chinela

Y ellas en aquesto
Vinoles tormenta:
Llaman 4 San Telmo
Y 4 la Masdalena:
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Hincan las rodillas,
Hincanlas en tierra,
Y promesas hacen
De tornarse buenas.
D’ellas mandan lino,
D’ellas mandan cera,
D’ellas ser casadas
Y ninguna buena.

Vegis també, en la ja esmentada Biblivteca
de audores espanoles, volum XVI, pig. 626.

ies,

s

Els passatges copiats se troban en el Libro
de Musica para vibuela, intitulat Orpheonica
Lyra, de Miquel de Fuenllana, imprés a Sevilla
Pany 1554. Uns v altres romans, sobre tot
els dos transcrits en els darrers paragrafs,
entench que estin calcats sobre altres romans
populars, quin' text seria, séns dubte, aytal com
el-presenta en el primer el famés cego Salinas.

rerie PEDRELL

B e Y i e B e e i e T B i B e o

LA CELESTINA

DEI

FECIF PEDRELL

MESTRE

CONTINUACID)

El quadro pfimer del segon acte passa en

una sala de casa Calisto. Uns quants compassos |

d’introduccid nos expressan I'estat d’anim d’a-
quest, ab el motin del neguit (ex. X), el de
la tristesa (ex. IX) y'l clam d’amor (ex. IIT).
Son las ansias y dubtes del apassionat jove
mentres espera el resultat de las manyas de
Celestina. Una pausa llarga interromp. aguest
ordre d’ideas; seguit sopan en l'orquesta uns
acords plans, tranquils, animats per un garbés
moviment ritmich del baix. Parmeno, que
entra en escena, sobre aquest fons caracteristich
hi canta sos desitjos d'esplayar certs alegroys
que se sent per dins, ab una tonada tant franca

espontinia com el cant més ingenuo del
t la mateixa
cansé, li ve a dir gandulot, que guanya’l sou

poble. Arriba Sempronio y, seguin

fugint de casa v dermint. Parmeno li contesta
que no li faci tornar agre’l vi del plaher; que li
ha de contar maravellas. « Que, — Ii din Sem-
pronio, encuriosit,— és quelcom de Melibea ?»

: Sty -"r; B
’_" - i =N m=miwr ar amm)
. =E= i > t

e s —

&

«Que Melibea!... Es altra cosa gue’m toca més
d’aprop, —li contesta I'altre; — d’Areusa, que
fa la competencia a tot lo mén en gracia y her-
mosura!» Aqui la melodia s'engallardeja empel-
tantse de la cansé popular catalana Quan un sol-
dat ve de la guerra; 'armonia tota se vivifica.
Sempronio I'agafa la nova tonada, y ab gust
vevent 2 Parmeno caygur a la garjola. «Ja tots
estimem, — diu; — Calisto 2 Melibea; jo, a
Elicia, y tu, d’enveja, has cuytat a trobar quit
Tes perdre la xaveta; y quant te costa lx con-
quista?» «Res, —li diu Parmeno; — ’he con-
vidada 2 sopar a casa Celestina; v si vols venir,
farem tavola.» «Ja m’ho havia dit Celestina
que t'estimava molt,— li diu Sempronio ironi-
cament. — Ara si que t'estimo: tots som uns;
tan brétol ets tu com Menjem y
rihem. Que dejuni I'amo, que ell aixo de P'a-
mor ho agafa d’'una a

nosaltres.

tra manera.»

[’idea de la tavola, del sopar, de la disbani-
xa que portan de cap aquell parell de brétols
sugereix en la partitura una melodia caracteris-
tica que ja haviam sentit en el primer acte, de
sava popular igual que las altras que acompa-
nyan ‘els sentiments dels personarges que en-
rotllan y ventejan el foch dels amors que sén

Panima de I'obra:

e —
e e s e _»
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i = re-mos

altre ayre

Ab aquesta melodia bi alterna un
quelcom més classich, pero que vessa joventut
y alegria de la primera nota a 1'dltima: es el

punt culminant d’aquesta escena, d'una vida
jovenivola d'una frescor singular! I quina sani-
tut melddica en tots aquells temas empeltats de
la feconda sava popular! I quin vestit armonich
més sobri y escayent! Els personatges, que son
gent del poble, cantan francament la propia
melodia, la cansé del Terrer. Quina llastima
que en aquests episodis el text del llibret no
estiga escrit en romans popular! Com ne re-
sultaria una unitat més perfecta, un equilibri
més just d’istil, una impressid més justa del
genre,

Perd seguim el fil de Pobra.

Dintre I'escena se sent Calisto cantant son
mal d"amor. Ja ho explica Sempronio a Parme-
no: l'amo no dorm ni estd despert, estd des-
variejant ab sos amors, trovant ab las angoixas
y ilusions de son cor! I que diferent canta de
sos criats! Quina tendresa y melangia s'en
desprén d’aquest cant d’enamorat! En els cants
dels sirvents hi ha en son diatonisme una sim-
plicitat ruda; en el cant de Calisto una volup-
trositat y poesia refinada, ondulant en els
perfumats modds orientals. En la segona ‘estro-
fa de la canso la orquesta enlayra més la melo-
dia, bressant-la poéticament ab frisament de
somni amoros.

El garleig dels sirvents torna a Calisto a la
realitat. Los crida desde dins; surt reganyés,
preguntant quina-hora es; ha perdut la nocié
del temps, y no's pot creure que hagi ja passat
la nit y gran part del dia. Mentrestant la or-
questa va glosant el motiu del enuig (ex. X),
que resol al de la tristesa (ex. IX), quan Sem-
pronio diu a son amo que dongui alivi al cor,
que olvidi un poch a Melibea y veura 1a llum
del sol. La orquesta, que deixa’l motiu de la

te-dos jun-tos

tristesa, s’ha amat animant apassionadament,
romp ab el motiu de Celestina: es que Parme-
no, mirant per la finestra, la veu venir y ho
avisa al amo. Calisto, impacient, esclata ab el
clam d'amor (ex. III) y renya furiés asson
criat perqué no cuyta a anar obrir la* porta a
la missatjera, fent la orquesta sentir enérgica-
ment el motin del enuig en tessitura aguda
de re major, 'que, apaybagantse en sa cadensa
plagal, s’enllassa ab el motiu de la tristesa,
mentres Parmeno baixa a obrir y Calisto se
queda tremolés esperant, engunios, -la que li
porta la vida o la mort ab sas paraulas.

rL. MILLET

Seguird)

EXTRACTE DEL DIARI DE J. S. B.

MUSICH Y ORGANISTA D'AQUESTA VILA, MORT DARRERAMENT

Leipzig, 23 Mars 1745.

La nostra pacifica existencia fou ahir agradable-
ment torbada ab la vinguda del célebre musich se-
nyor George Handel, arribat, fa poch, d'Inglaterra.
Havent sentit dir que dit senyor se trobava a Halle,
vaig enviarhi en Friedmann pera pregarli que vin-
gues a casa, dientli al mateix temps que jo hauria
anat a invitarlo personalment si no hagués tingut
de fer llit, lleugerament indisposat, aquests dias
p'.lSh'.}T.S.

No era, donchs, petitala meva satisfaccié quan,
havent sentit soroll de rodas anunciant lo retorn
del meu fill, baixava 'escala pera rebrel, Alternant
ab sa veu, \".11'5_1 sentir una altra veu forastera, gmi-
xuda y forta, y, un moment després, vaig trobarme
davant d’'un home alt, de cara vermella v ulls auto-
ritaris que venia cap a mi.




BUTLLET! DEL «ORFEO CATALA»

Parlava ab un accent un xich extranger, degut,
segons crech, a sa llarga estada a Inglaterra, y emi-
tia las paraulas en silabas abruptas acompanyadas
de fortas riallas.

« Ah! Senyor Bach, servidor de vosté,—digué,

— Aqui’m té, acceptant son amable invitacio. Lo
seu fill ha insistit tant y tant, que no m’ha sigut
possible refusar, y per aix6 s6 vingut ab ell. Real-
ment, estich gojos de trobarme davant d’'un misich
de tant gran reputacié. Gracias pel seu convit; gra-
cias de tot cor.»

Jo li digui que havia fet bé de venir; v li vaig
pregar que pugés al pis, ahont la meéva dona’ns tenia
I'esmorzar a punt.

Sense que li hagués de dir dos cops, va seguir-
me escala amunt, perqué, segons digué, las nostras
llargas carreteras li havian esmolat las dents. Y era
ben cert, perqué Lene li hagué de servir tres ve-
gadas Bralwurst abans no digué una altra paraula.
Llavors, apoyantse en l'espatlla de la cadira, co-
mensd a2 mirar a son entorn, sense descuidarse, per
aix0, dels accessoris menos importants de l'es-
morzar.

«M'han dit quels fills segueixen el cami del
pare», me digué senyalant algunas violas y altres
instruments que haviam deixat al sentirlo arribar.

« Si, — li vaig respondre.—La musica da cante-
ra, feta ab serietat, es un exercici excel*lent peraun
musich, »

« Qué es aixd ? — va afegir fullejant rapidament
una pessa d'iglesia que haviam estat ensajant. —
Déu meu, Senyor! Viola da gambas, flauta y conli-
nuo. Gambas! May he vist semblant cosa! Qui las
toca aqui? A Londres ja no’n queda ni una per
misericordia. Y per qué li ha passat pel cap d'em-
plearlas en un acompanyament d’iglesia? Jo, ja'n
vaig tenir prou en una de mas obras teatrals, [ulius
Cesar, quan faig cantar las nou musas acompanya-
das de violas y theorbs. Fan un paper ben trist al
costat d’'un bon violi o d'una braccia tocada ab
netedat. Mes, qué veig? —continud taral*lejant y
fullejant ab aire de complerta absorcio; —la seva
anomenada no nr’ha enganyat. Encaixem,— y s’ai-
xecd, allargantme la md ab la més gran familiari-
tat.—Ja sab vosté hont té la ma dreta. Siguin violas
o violins, segons la seva fantasia, prou que’ls hi
coneix las manyas.»

Y va afegir que res el complauria tant com veu-
rens rependre l'ensaig que la seva arribada havia
interromput. « Y, si'm permeten 'atreviment,—di-
gué, —tindré la més gran satisfaccié de tocar la
part d’harpischordi. »

S'alsd, va tirarse enrera la perruca, aixugantse
el front, perqué feya mola calor, y se n’and a seure

davant del meu vell Ricker, deixant corre’ls dits

97

pel teclat durant els breus moments que necessita-
ren la meva dona y els meus fills pera col'locarse.

La seva melodia es molt maca; com tota la mi-
sica’ italiana, es un bon xich mancada d'artifici,
perd es d’'un gust incomparable; v la seva prestesa
en las variacions es tant excel'lent com la seva in-
vencid. Tot aixd ho vaig remarcar desseguida, per
més que ell no tenia lintencid de lluir sas facul-
tats, tocant solament com si'ls dits se moguessin
d’'esma sense una direccié conscient.

Comensirem a tocar la vella cantata Gotie Zeif
is die beste Zeil, y semblava que’ns esperonessin
pera ferho lo millor que podiam en presencia del
mestre foraster. Aquest ens va demostrar esser un
gran artista, y em va sorpendre la seva exacta com-
prensio del caricter de la musica que li era total-
ment desconeguda. La seva manera de tocar era
d’una elegancia magistral, sense cap exageracid.
Puch assegurar que may havia vist a ningli capir
el meu propri sentiment ab semblant simpatia.

Quan acabirem, estigué una bona éstona sense
dir un mot, picant ab els dits sobre la fusta del ins-
trument. Y nosaltres esperavam que li plagués
parlar,

«Ah! Ah! Senyor Bach, — digué al fi. — Nos-
altres, els alemanys, encara podriam donar llisons
als italians. Qué dirian a Roma de la misica de
vosté? No res de bo, me sembla; perd ells no sa-
brian fer res de semblant, Dia vindra que tindrin
d’abaixar el cap y venir aqui a apendre. Ah! Ah!
M’agradaria veure la cara que farian en Porpora o
el vell Hasse anant a I'escola d’un mestre alemany.
No vull dir que las sevas veus m’acabin d’agradar,
— afegi, girantse cap a mi ab fingida severitat, —
Las hi fan fer massas cosas, y 1]iIl:_1_fl .'|p|‘i:ci2‘r:1 may
la meytat del seu valor, Ademés, qui vel que li
canti tot aixo?»

En agquest punt, Friedmann, més atrevit per sa
previa coneixensa ab el senyor Handel, li preguntd:
«Y qué m'en diu de las violas da gamba?»

« Oh! Aqui molt bé,—s"apressa de contestar.—
Res més musical en aquesta habitacié; perd a Lon-
dres, a Sant Pau o en altres llochs hont tinch de fer
executar la meva musica religiosa, la seva cantata
no faria cap efecte. El gust inglés no admet tanta
delicadesa.»

Llavors els meus fills li pregaren que toqués al-
guna composicid seva, y a las llurs stiplicas jo hi
vaig unir las mevas. Perqué, encara que tothom ha
sentit parlar del senyor Handel, de sas relacions
ab el rey George d’'Hanover, ara'l seu amo a Ingla-
terra, v de sa celebritat a Italia y altres paisos, fins
al present no coneixia res seu, exceptuant un petit
llibre de minuets y altras pessas, molt bonicas din-
tre del seu istil, pero de poca importancia.
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Accedint als nostres prechs va tocar una petita
aria en mi major, precisament una de las pessas que
ja coneixia, seguida d’algunas variacions d'un ca-
ricter sumament senzill, executantlas ab facilitat y
elegancia; perd va semblarme que aguesta pessa
no'ns feya conéixer suficientment el seu talent.
Aixi, quan va acabar, jo li digui: «Bravo, Herr
Kapellmeister. May ¢l meu pobre harpsichordi havia
obeit tant fidelment a una mi desconeguda. Ara
gue ja ha comensat y que veig que tots dos s'ente-

nen de tant bella manera, m’agradaria seatir com

li imposan un treball de més empentas.

Sentint aixd, el senyor Handel va aixecarse,
mossegantse’ls llavis y dirigintme una comica mi-
rada. Finalment va exclamar: « Pobre Ferrer! Al
senyor Bach no li agrada’l meu Ferrer! Qué li do-
narem, donchs, al critich senvor Bach? Israel in
Aovto, Salomi, Te Deum?

trompetas ni timbalas, sind so slament flautas y gam-

Perd aqui no tenim
bas. Bé: li donarem una petita aria del Messias, .\lu.
sapiga, —
cantar y menos ab' lletra inglesa,

que jo no'n sé de
No obstant, ho

afegl seriosament,
faré, encara que no m’entengui; perd la meva po-
bra aria anird ben coixa v fard llistimas».

Torna a seure, y, després d'una senzilla intro-
duccid de vuit compassos ab una encisadora caden-
cia modulant al IL].lT..u menor, comensi a cantar ab

eu baixa. May hauria cregut que aquell home gros
y sapat que, feva un moment, cridava tant comica-
ment, dolsa y expressiva.
Nosaltres,

pogues cantar ab veu tant

musichs,

1 la prictica

\'n.,hI‘ s ‘-LT‘HF‘ '€ €n

del nostre ofici, creyem- sovint que las deliciosas

sensacions musicals que haviam gaudit ja son Huny

de nosaltres. Mirem enrera’ls dias de la nostra in-

fancia, v recordem el dia que sentirem per primera

vegada una armonia de violas, o un mestre tocant

l'orgue, v desitgem que .i\‘:ilL'“'?' dias, que :Iql:cl]w
sons tornin; sentint cantar al senyor Handel aquells
dias tornavan. Los meus vlls s’enterbolian, y totlo
meu esser sentia una fonda commocid quan aquella
pura melodia feria las mevas orellas.

Un cop acabada, vaig aixecar el cap y vaig veure
tot I'auditori atret, com per un sol impuls, al vol-

tant de l'barpsichordi. Dos dels meus fills s’hi

apoyavam, y tots se trobavan extasiats baix l'irresis-
tible influencia d’aquella veu baixa tant expressiva.
Perd’l senyor Handel, quan ens va veure tant

SET10808 a son entorn, va esclafir una forta rialla v

va exclamar: «Ja veig que’l Messias us agrada més
que’l men pobre Ferrer, oy?»

« Ah! Creguim, — digué Friedmann ab una ex-
plossio de sentiment; — es divi.»

« Molt bé, molt bé, amich y company de viatge.
La meva aria us agrada; perd, de tot aixd, qué'n

diu el mestre critich? »

Un moment vaig callar, no trobant paraulas dig-
nas d’expressar el plaer que m’havia causat el seu
cant; perd, al fi, vaig aixecarme vy, agafantli Ja ma,
li digui: «Ja no som joves, ni vosté ni jo, senyor
Handel; creya que ja havian passat els dias en que
Més,

ella es perdurable, no té limits ni restriccions, y

la miisica podia oferirme novas delectacions.

nosaltres eéncara no hem passat de las primeras
lHetras. Vost¢é m’ha demostrat avay lo molt que
podia dir tot sol, y li dono las graciass.

Ell feya veure que la meva emocié’l divertia,
perd vaig endavinar .que també n'estava d’emo-
cionat.

« Bah, — segui dient; — aixd no es més que un
artifici italid que se us ha ficat per las orellas. De
qué serveix sentir cantar a quatre ximples com el
senyor Farinelli, y encara pagarlos els cants, si un
hom no .1rup1c:__r.l quelcom de sa manera de dir?
A Londres hem tingut bons cantors,
no volerlos apreciar més que al senyor Porpora ab
sos roulades y grupetios. Tots, fins els doctors en
Mtisica, ens hem acostumat ab aquest istil, vos ho
asseguro, com soch un pobre pecadors. Y es posi

v fora tonto

a riure sorollosament.

Més jo no podia perdre tant facilment Pencis
que havia extés sobre nosaltres, v It vaig preguutar
quina era la lletra corresponent al seu cant.

« Es del capitol 53 de Isaias, —digué. — Ho s¢

1L jo mateix la vaig trobar. Comensa: «Fou
>p ciat v IL‘h‘I];II L"ci‘s homes». »

Me'n vaig anar a comprovar la cita, y vaig dei-
xar una senyal en el Hbre

Al tornar a la sala hi vaig trobar al senyor Han-
del parlant y rient ab la meva dona y els meus fills.
La seva fesomia es grave y sorruda, perd s'anima y
excita facilment. Al temps dacostarme al instru-
ment, estava examinant unas fullas de la segona
serie dels meus preludis y fugas pera clave

« Es un treball molt clar y excel'lent el que fan
aqui., La meva misica ¢std molt ben gravada. »

« Si no ho esta, tindria d'estarho,—
testar, — perqud jo mateix la g_"‘r::\'u. 9

«Qué din? — va cridar ab aire incrédul. — M'a-
gradaria veure Ia cara que hi faria M. Schmidt de

li vaig con-

Londres si ho sabia. May t¢ prou temps pera gravar
els meus dolents manuscrits, y als altres gravadors
els succeeix lo mateix; mentres que vosté, vosté
mateix grava la seva misica, »

«No tota: els meus fills m’ajudan. »

«Els seus fills! Té rad. Ah!
fills que m'ajudin, peré 'amich Schmidt es un ver-
dader amich.

Jo no’n tinch de

Voste mateix podra veure quins tra-
quan se decideixi 2 tornarme la
Més, Bach, anem a
veure’l seu orgue a I'iglesia de Sant Tomas. »

fechs li faig passar

visita a Londres, ara, senvor
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«Ab molt gust, — vaig respondre, —quan els
manxaires, qi.lt‘
puat, perqué es dificil reunirlos a tots cinch un dia
feiner. Mentrestant, no voldria pas ensajar el meu
clavichordi?»

ja hi enviat a cercar,

S’hi vanegar, pretextant que las sevas mans eran
massa duras pera aquell instrument. Llavors jo li
vaig, tocar el preludi y fuga en si bemol menor.de
12 segona serie. Em va semblar que no n'hagué es-
ment, de la meva tocada, encara que en acabant va
cridar: «Bravos a la manera italiana, y cregui que
alguna de las sevas ideas ¢l preocupava. No m’erra-
va, perqu¢ desseguida va comensar a dir ab gran
afluencia de paraunlas:

«Senyor Bach, sab lo que dirian avuy els ama-
feurs inglesos, si fossin aqui? Donchs dirian: «Aqui
ztenim dos organistas de reputacio. Bella ocasio
» pera una palestran, perque’ls nostres amaleurs ne
son molt aficionats a las palestras, y, mentres hi
hagi qui vulgui tocar, no’s cansan may d’escoltar
ab posat de mussol saberut, encara que no sipigan
distingir un concerlo d'una fuga o d’un ad libitum.
Potser aqui tindreu més enteniment, per més que
jo'm desafio d’orgue a
un frances del di-
moni quin nom no recordo. Ja fa anys d’aixo. Ja
sé qui hauria guanyat el meu vot. No, no: som

vells pera disputarnos, Jo ja'n tinch prou de tanta

recordo vagament d'on

Dresde, entre’l senyor Bach y

|_1;1]|.:.\'1|‘.L Un xich més y em quulu p!"{'.‘.'lt de las fa-
cultats que son el dé més precids d'Aquell que’ns
va ¢rear.»

Vaig creure que, ab aguestas paraulas, feya alu-
sié a la malaltia que I'ba fet venir més d’un cop a
Alemania pera pendre banys. En aquell punt, ha-
ventme dit un dels meus fills que’ls manxaires ja
estavan reunits, sortirem tots plegats y ens dirigi-
rem a liglesia, Un cop davant l'orgue, el senyor
Handel examini detalladament els registres, pedals
y altras particularitats,

« Déu meu, Senyor! A Alemania’s construeixen
uns orgues molt macos. No hi tenim res que s’hi
assembli a Inglaterra, ni tant sisquera a la Catedral
de Sant Pan. Quins pedals! No n’he vist de sem-
blants d'ensa de la meva anada a Liabeck, quan,
essent encara un noy, hi vaig solicitar la plassa
d’organista,»

Jo li digui que coneixia molt l'orgue de Libeck
quan el tocava el meu estimat mestre Dietrich Bux-
techude, y que més de quatre vegadas havia fet mol-
tas horas de cami pera seatirlo,

«Y jo tamb¢ hauria tingut moltas ocasions de
tocarlo, — afegi’l scn_\'f}r Handel, fent una ganyota;
— perd m'laaria vist obligat a casarme v romandre

alli per sempre més, y, no sentint cap inclinacio
per aitals luxos, vaig abandonar I'idea. »

estiguin a’

Llavors nosaltres insistirem pera que’l senyor
Handel ensajés l'instrument; pero, havent refusat
dient que 'armadura de Saul era massa pesanta péra
qualsevol que no fos el seu amo, jo vaig ocupar el
meu lloch,

Vaig triar la Tocata y Fuga en re ab la tercera
menor, y, trobantme un bon xich excitat pel caric-
ter excepcional d'aquella circumstancia, vaig allar-
gar la fantasia final ab una cadenza, arribant, per
medi d’'una marxa harmonica ascendent, a mostrar
tota la potencia del instrument. May m’havia sentit
tant capds d'expressar els sentiments que’s desper-
tavan en lo meu cor, com en aguella ocasio, davant
d’aquell mestre de I'expressio, y els meus dns foren
més obedients que may.

iGran fou, \l(!iIth, el meu desengany quan,
havent acabat, el seMyor Handel no digué un mot!
Me vaig girar, buscant, ab tota la vanitat d'un jove
virtuds, una paraula o un signe d’aprovacio. Més,
ab gran sorpresa, vegi la seva cara roja v inflada
per la passio, espurnantli'ls ulls de colera, tant vi-
sible com inexplicable,
va esclatar:

Finalment, « Diguim,

aixis tractan llurs instruments els organistas ale-

senyor Bach:

manys, fent saltar els pedals com si fossin els bai-
xo0s d’'una orquesta de teatre? Me recordo que a
Hamburg, quan jo hi era encara, comensavan a do-
narse casos semblants, més tenia l'esperansa que'l
gust més depurat dels italians hauria desterrat aytals
atreviments, A Inglaterra no tenim agquests orgues
ni aquesta manera de tocar. Serd tant maravellos
com vulgui, y realment no creya que’s pogucs arri-
bar a aquest extrem de dificultat. May havia vist ni
sentit res d’igual. Més, no tot lo que sorprén ad-
mira, y permeti que li digni que, segons el meu
parer, aquests salts y gambadas del baix treuen tota
la dignitat y distincié de la verdadera misica d
gue. Ab lo dit, y afeginthi altras subtilitats y com-
plicacions que a
vosté sols ha lograt la confusié y mistificacio del
sentiment musical y la perdua d'una gran part del
seu efecte. No! Avuy no tocaré¢ I'orgue. Ni aguesta
misica ni aquest instrument s6n fets pera mi, »
Nosmirdrem els uns als altres, y jo, sentint ex-

'or-

abundan en la seva composicio,

tranyesa y pena d’aquesta sortida, anava a tancar
Porgue silenciosament, mentres el seayor Handel
se passejava amunt y avall, borbollant entre dents,
v, segons \'aig observar, arrossegant una cama, com
si H tornés la coixera que havia motivat-el sen viatge
a Alemania.

De prompte se’'m va atansar, y, tornant al seu
bon humor ab la mateixa facilitat que s’havia aban-
donata 1'ira, va exclamar: «Perddnim, perdonim,
senyor Bach; no hi ha pitjor boig que un home vell.
Que Déu m’absolgui las paraulas amargas que li he
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dit. Si s’hi empenya, fins tocaré’l seu colos, no més
sigtii pera fer penitencia y pera demostrarli la fe-
blesa de I'escola d’orgue inglesa. »

Y, asseyentse davant els teclats, durant un mo-
ment hi va deixar corre’ls dits silenciosament, pre-
gantme després que li posés uns registres dolsos y
delicats. Dit aixd, posi’l peu sobre’l pedal re y co-
mensa a preludiar,

Com abans, no vaig poder menos de notar que
li mancava aquella fantasia artificial y subtil que
potser els alemanys apreciem massa. També vaig
observar que, com ell mateix havia confessat, no
tenia cap coneixement dels pedals. Perd tocava
Pinstrument d'una manera incomparable, las seves
frases eran suaus, ben rodonejadas y molt elegants,
y la seva harmonia, encara que fos d’una construc-
cid aparentment simple, va produirme una fonda
impressio. En el curs de 'improvisacié va arribar
a un crescendo per medi de nous registres y har-
monias acumuladas per un procediment nou pera
mi, y, després d'un repds sobre una quarta aug-
mentada, va acabar ab una cadenza d'upna agilitat
PHSFI]{?SQ.

«Aixd es tot lo que sabem fer a Inglaterra»,
digue, y va aixecarse apressadament. Li dondrem
las gracias y el felicitirem xardorosament; perqué,
ab tot y no pretendre arribar al nostre istil alemany,
va revelarse un gran mestre; perd vaig veure que’ns
escoltava distretament y que pensava en altras
COSas.

Com havia decidit continuar ¢l seu viatge aquell
vespre mateix, tinguérem de tornar a casa pera di-
nar. Durant las dltimas horas que va passar ab nos-
altres, no va enraonar gaire; perd, quan el cotxe
vingu¢ a buscarlo, va pendre comiat de mi molt
afectuosament, y va dirme: « Senyor Bach, si no
fos tant vell y tant inepte, potser tornaria a comen-
sar els meus estudis d'orgue pera poder tocar a la
faisd d"Alemania».

Repassant en ma memoria, ab esperit critich,
tot lo que vaig veure y sentir en el dia d'ahir, sento

gran recansa de no haver conegut més aviat aquell
gran home, perqué jo també hauria pogut apendre
quelcom de la dolsura y fluidesa d’aguella marave-
llosa melodia, en quina creacid es el mestre més
admirable que hi ha hagut en ¢l mon,

.

Entre altras consideracions que fan dublar de Iau-
lenticitat d"aquest interessant man uscrit, devem declarar
que 1o hem pogut irobar en loch que Handel anés a
Alemania abans de la mor! de Bach 3 després de 1'any
1737 També es dublis si'l tema conegut ab el titol:
« The harmonious Blacksmith » (EI Ferrer harmonids),

Jou eserit per ell 0 per Wagenseil; essent de totas mane-
ras quasi segur que aquest titol fou donat a la pessa en

REVISTA MUSICAL CATALANA

qiestic molls anys més lard, per un edilor de miisica de
Bath. No es, donchs, possible que dit nom fos conegui
de Handel. — E. D. R.

(Del Monthly musical rezord)

( Traduccid de Vicexs M." pe GIBERT ¥ SERRA)

L’ANACRUSA
EN LA MUSICA MODERNA

rER MATHIS LUSSY

CONCORDANCIA ENTRE'L COMPAS Y'L RITME

{ CONTINUACIO)

Compassos y ritmes, acabem de véureho,
forman duas entitats, duas individualitats dife-
rentas. Si, perod surten del mateix principi, sén
fillas d’'un mateix pare: 'infinit del temps; te-
nen una mateixa mare: la necessitat de dividir
el temps, de partirlo per medi de sons forts que
portan a nostra orella aquesta {ragmentacid y
la fan sensible a la nostra intel'ligencia. Perd’l
compas s ha aturat en esfera del instint ; no pot
portar a nostra orella més que la nocié de la
fragmentacio, de la divisié regular, maquinal,
del temps. El ritme s’ha elevat més: ha arribat
a 'esfera de 'intel~ligencia, a la qual se presenta
baix la forma d’una entitat intelligible, com-
prensible.

Llavoras, quan els elements de forsa, els ac-
cents métrichs y ritmichs que caracterisan y
delimitan compas y ritme, que’ls hi imprimeixen
independencia y personalitat, coincideixen;
quan la tesis y'l ictus, quan l'accent métrich v
ritmich cauen sobre d’'una mateixa nota, li co-
munican doble forsa, una energia y una vitali-
tat particular, un deix intel'lectual y psiquich
assombros. D’aquest acoblament d’accents pro-
ducte sintétich de la compenetracié de dos ele-
ments, compas y ritme, ne resulta un efluvi, un
raig de llum intel'lectual que ab una forsa y
velocitat fulgurant invadeix Penteniment. Ins-
tantaniament la rahé del que escolta y del que
executa regoneix 'armonia dels fendmens mé-
trichs apercebuts pel sentimen! y dels fenomens
ritmichs rebuts per Uintel*ligencia. Instantania~
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ment aquesta unitat en la diversitat, la trans-
porta en l'esfera superior ahont 'home comprén
lo que ell sent y s'en déna compte en la plenitut
de la claretat espiritual: la conciencia.

Si: tnicament d’aquesta penetracid de l'es-
perit del ritme en la materia promoguda pel
compas, unicament d’aquesta fecondacié espe-
ritual, ne resulta la comprensié6 d’una obra
musical, .

Solament el musich verament superior que
posseeix la faculrat de sentir aquesta penetracio,
pot saborejar en tota sa plenitut estética las be-
llas sensacions que la musica, aquest art divi,
es capas de procurar. Quan aquesta fusié no
s'apercibeix, o quan aquesta assimilacié no té
lloch; quan compas y ritme’s tomban d’es-
quena y van cada un pel seu cantd; quan las
notas fortas, las fesis, que delimitan els com-
passos, no coincideixen ab las notas fortas, ab
els iclus que delimitan els ritmes; quan el
lligam que deu unir indissolublement compasy
ritme es romput, l'unitat se disgrega y 'idea
se n'escapa: «se porta’l compas maquinal-
ment», diu Liszt, perd tot seguit inima ex-
perimenta intranquilitat, mal-estar; lo incom-
prensible y lo obscur invadeixen nostre cervell;
¢l sentiment y l'esperit desapareixen de la musica
y no deixan lloch més que a un plaher purament
sensual.

Es molt senzill de procurarse la prova d’aixo
que havem dit. Cambieu el compas de qualse-
valga tros correctament escrit: el compis de 2
temps pel de 4 temps, el compas 6/8 pel de 3/8,
y al revés; poseu un cant de 4 tempsal compas
de 3 temps per medi del cambi de las barras del
compas; canteu un ayre al revés, reculant de la
darrera a la primera nota, y veureu que no té
sentit; tot seguit, claretat, idea y intel"ligibilitat
desapareixen. Per qué? Perque fesis y ictus cauen
a I'atzar sobre notas sense importancia, ni mé-
trica ni_ritmica; perqué cap lligam, cap forsa
logica y atractiva las domina y las disciplina.

(Seguird)

Lt (! >
= I'-_1_'@’ t‘.

CATALUNYA
Barcelona

Gran Teatre del Liceu.— Ab I'estreno de la
opera Louise, d’en Gustan Charpentier, que venia
ja anunciat en el cartell d’abono de la temporada
d’hivern, s’obriren novament las portas del Liceu
la nit del 3 d’Abril.

La eleccid de dita obra, cantada per primera
volta en el teatre de la Opera Comica de Paris el 2
de Febrer de 1900, esta ben justificada per la Em-
presa, perqué realment, juntab La Bobéme, de Puc-
cini, y Hansel und Grefel, Humperdinck, han
sigut las obras que en la tiltima década han obtin-
gut, per tot arreu hont s'han cantat, I'éxit més
franch y més complert, sense que aixo vulgui dir
que reuneixin las tres mérits iguals. Havent jutjat
ja’l publich barceloni las esmentadas produccions
de Puccini y d'Humperdinck, tenia dret al .conei-
xement de la del jove mestre francés.

Lluisa s’ha representat en el Liceu, y la acullida
obtinguda, sense esser de las més entusiastas, ha
revestit els honors del espontani y general aplandi-
ment. Y no n’hi havia pera menys, puix en el ma-
teix escenari hont s'hi han defensat Lorengas, An-
dreas y Fedoras, la garbosa Lluisa devia sobressortir
indubtablement y véncer del tot a la primera es-
comesa.

De roman musical ha qualificat en Charpentier
la seva produccid, y, en efecte, I'obra literaria no
t¢é pas més trascendencia que la de tanta noveleta o
qilento que, seguint la escola naturalista de Zola y
Maupassant, s’ha produhit en excés a Paris. Pre-
sentat com un fet aillat de la vida parisenca, de
quin s'en dedueix per cert una moral ben pertor-
badora, no tenen els caricters prou consistencia
pera que l'acci6 arribi a emocionarnos. Si hem de
jutjar a la obra d'art per son conjunt total, la Lluisa
no es pas una obra exemplar, ni una obra mestra;
més no’s pot negar tampoch el talent de son autor,
de qui's poden esperar fruits més madurs y de con-
sistencia més solida.

Dels quatre actes de Lluisa, el primer y’l guart
son, en nostre concepte, els més acabats. En el
primer, I"accié’s desenrotlla naturalment y la expo-
sici® dels temas se fa d'una manera senzilla, respi-
rant tot plegat un ambient tranquil y plascent. El
segon acte, dividit en dos quadros, presenta duas
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escenas ben parisencas: ¢l primer, una matinadaa
Montmartre, ab lo moviment de vagabonds, bohe-
mis, obrers v venedors de carrer, no'ns acaba de
convéncer, preferint moltissim més 'animat quadro
segon, que t¢ lloch en el taller de modista y en el
qual s'hi respira forsa vida. Esti fet ab molta tras-
s2. demostrant la ma destre de lautor. El tercer
acte, que ompla quasi del 1ot I'apassionat duo de
Lluisa y son aymant, s'escolta ab intercs per son
treball tematich y orquestal, mes la buydor de las
ideas melodicas desmereixen aquell, quedant, perlo
tant, d'un valor sols relatiu, La festa;nocturna dels
bohemis resulta d'efecte sols pera’l gros publich.
L’acte quart ja hem dit que s'emporta la nostra
preferencia junt ab el primer. Enell hi domina l'es-
til concis v I'emocio concentrada. El caracter noble
del pare alcanga fort rellen y la inspiracié del autor
troba en ell motius felissos del tot. Cap a las darre-
ras escenas ¢l conflicte dramitich creix fins a arri-
bar al paroxisme de Lluisa, que en la excitacio més
gran abandona sa casa, deixant als seus pares en el
niés gren desconhort. El muisich ha trobat en
aquests moments accents de gran forsa dramatica,
valentse dels temas principals y més caracteristichs.
La impressio es forta y la més sentida de tota la
obra.

Resumint, la partitura d'en Charpentier es d'una
técnica, si bé discutible en certs punts, molt supe-
rior a la de bastantas obras que comptan encara ab
Uaplaudiment del publich. L'instrumentaci6 es no-
table per son treball, essent de notar el cuidado ab
que s’ha tractat que no predominés may sobre de
las veus. En quant a la idea melddica, no obstant
la nota fogosa v apassionada que domina en Lluisa,
ens-¢ sembia que en Charpen no ha trobat en-
cara’l sagell que arriba a donar personalitat al estil
d’un autor.

Lluisa, dirigida pel mestre Barone, ha obtingut
en el Liceu un desempeny acceprable per part de las
Sras, Fernani y Borlinetto y dels senyors Ravazzolo
y Berriel. La presentacid escénica ha sigut bastant

mes cuidada que lo acostumat en aguell teatre, y

las novas decoracions, degudas al pinzell dels se-
nyors Vilumara, Junyeat y Chia, han resultat d'un
efecte vistos,

La darrera funcid de la tempordda de primavera
se dona'l 30 d'Abril., A més de Lluisa, que ha ob-
tingut 8 representacions, s"han cantat Aida (4 ve-

.

gadas), Lobengrin (2), Rigoletle pel tenor Caruso

(2), La Traviala (2) y Lo Gioconda (2).

Ateneu Barcelonés.—Davant d'un piiblich selec-
tissim que omplia a vessar el salo d’actes d'aquell
important centre, se dond 4 conéixer la nit del 5
A'Abril la senyoreta Concepcié Darné y Dalmau,

deixeble del mestre Vidiella. Malgrat la seva poca
edat, la senyoreta Darné es una pianista complerta
que's fa escoltar ab viu interés. La manera inten-
cionada de dir, la agilitat de sos dits y la gracia ab
gue matisa, prestan a son estil un encis particular.
El triat programa del recital comprenia la sonata
Clar de lluna de Beethoven, Nocfurn en fa sostingut
menor, tres estudis y Sonafa en si menor de Cho-
pin, duas romansas sense paraulas y Scherzo en mi
menor de Mendelssohn, duas transcripcions de
Liszt (Chor de filadoras del Barco fantasma, de Wag-
ner, v Soirées de Viena, de Schubert) v Papillons, de
Rosenthal. La joveneta pianista fou calurosament
aplaudida durant tota la vetllada, vegentse obligada
al final del concert a tocar altra composicid fora de
programa,

Centre Musical Bohemi.—El concert correspo-
nent al mes passat demostrd plenament que no
decau 'entusiasme dels estudiosos concertistas que
composan l'orquesta d’aquella novella entitat. Las
obras que omplian las duas primeras parts del pro-
grama foren el Quintef, op. 16, de Beethoven, que
s'havia ja executat ¢l mes abans, y ¢l Concert de
Handel pera oboe y instruments d'arch. La obra de
Beethoven, executada pels senyors Corberd, Sal,
Llobera, Bonastre v Lozano, s'escoltd novament ab

tot " Aundante canlabile, de sobe-

forsa agrado, sobre
rana bellesa. En el Concer! de Handel se feu aplau-
dir ab justicia. el professor d’oboe senyor Sal, que
interpretd la seva dificil part ab bon estil, merei-
xent tota alabansa per la eleccié d'aytal obra, rara-
ment sentida encara que-sa hermosura es molta.

A la tercera part se feren escoltar ab gust el
tenor senyor Creixams, que cantd en catala la rela-
ci6 del 4.¢ acte de Lobengrin, v ¢l baix senyor San-
tamaria, qui doni a conéixer, entre una melodia de
Schubert y una altra del senyor Goberna, una ex-
quisida pigina original del senvor Brandia, titulada
Esclal, en la que s’hi revelan qualitats ben esti-
mables.

Completavan ¢l serios programa las composi-
cions pera corda sola, Réverie, de Schumann,—Ia
obra mellor executada de la tarda, — Serenata, de
Haydn, y La filadora, del mestre Goberna, que me-

resqué’ls honors de la repeticio.

Associacié Wagneriana. — Aquesta asseciacio

1
1
D

2od’l 20 d'Abril als seus socis ab motu de

icio del « Quartet tschéques, que prengue las
proporcions de verdadera solemnitat artistica.
Fresch encara en la memoria’l recort de las andi-
cions publicas que ara fa un any donad la mateixa
entitat a Barcelona, ; com no deviam apressurarnos

a assistirhi, no volent perdre una sola nota de la
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maravellosa execucié dels artistas tschéques senyors
Hoffmann, Suk, Nedbal y Wihan?

Engalanada sumptuosament la sala y omplerta
a vessar per una concurrencia de las més esculli-
das, comencid’l concert ab el Quartel en si bemol
(op. 11), de Suk, obra de solida construccio v de
atrevida técnica que’s fa escoltar ab interés creixent.
El primer temps (A4llegro moderalo) es de llarga du-
racié y un poch difas, si bé estd treballat de ma
mestre, com tot ¢l resto del quartet. L’ Inlermezzo,
especie de ronda nocturna, t¢ moviment y resulta
bastant caracteristich: es el temps que guarda més
unitat. L'Adagio que segueix es d'una gran forsa
dramitica y causa bella impressié, encara que’s
dc:.prtnaui d'ell cert sentiment afectat. El temps
final (Allegro giocoso), de caricter joganer y melt
ben desenrotllat, clou dignament I'obra, La execu-
ci6 d’ella fou brillantissima y com no pot ferse me-
llor: hi estava comprés tota la fogositat y el colorit
que l'estil demanava,

En la segona part s'executaren un Noclura de
Borodine,—no pas de lo més notable que coneixem
d’ell, trisi de Nedbal, pagina distingida,
perd d'escis atractiu, y un Presio de Haydn, tocat
ab un moviment extraordinariament viu v ab una
claretat pasmosa.

Mes I'atencid més gran estava concentrada en la
darrera part, ocupada pel Quarfe!, n.e XIV, en do
sostingut menpor, de Beethoven. Es aquesta obra
d’una concepcid verament gegantina, hont ¢l geni
del autor se desfi de tot lligament escoldstich y s’en-
layra en un mon fantasiés, La impressié que causa
als no iniciats es de sorpresa y atuhiment. Els exe-
cutants que s'atreveixin ab ella han d’esser uns con-
vensuts a tota prova. Els artistas tschéques demos-
traren contixerla a fons y senlirla com els mellors
intérpretes del mestre de Bonn. Si bé en el temps
darrer estigueren un xich vacilants, en cambi se
remontaren a gran alsada en tota la primera meytat
del quartet. La homogenitat de conjunt, la unitat
de timbre fent la ilusié d’un sol instrument, la exu-
berancia de vida y de color y 'amplitut de so, al-
cansan en el «Quartet tschéques el summum del
m¢s acabat perfeccionament.

L’zuditori no’s cansa d'aplaudir ab el més gran
entusiasme durant tot el concert, despedint al final
als quatre artistas imponderables ab una ovacio ca-
lurosa y ab la recansa propia que causa tot plaher
massa prompte transcorregut,

Missa de Reguiem. — Eu els funerals que pera
Uanima del jove en Gonzalo. Rubert y Sostres se
celebraren a la parroquia de Bethlem, el dia 26 del
mes passat, s'estrenda una Missa del mestre Mas

Serracant, dedicada a la memoria del difunt,

deixeble que havia sigut del esmentat mestre.

Vegis en quins termes se n’ocupa un diari de la
localitat:

«En ella s’ha tingut en compte la observancia
de totas las indicacions recentment fetas pel Papa
sobre miisica religiosa.

Esta escrita pera chors, solistas, contrabaixos,
violoncels y orga; entra en l'ordre polifonich,
tant els instruments com las veus estdn tractadas ab
sobrietat y combinacid seriosa que no decau en cap
fragment. Del cant clissichlitlrgich en treu en Mas
y Serracant element gros pera glosarlo magistral-
ment en certs passatges, donantli’l cayent religids
de las obras del sigle XVII. Ademés, l'orga, apoya-
da pels instruments que més amunt hem detallat,
donan a la total factura una grandiositat propia del
lloch ahont deu escoltarse aquella misica. No dub-
tem en afirmar que aquesta Missa es un dels millors
treballs que han sortit de la ma deél mestre Mas.
Contra lo acostumat, 'obra havia sigut ben ensaja-
da, y ab bona execucid pogué escoltarse, lo qual
honra a la Capella de Bethlem y al sen mestre se-
nyor Portas. »

Teatre Granvia.—ADb brillantissim éxit s’estrena
en aquest teatre la darrera produccié del mestre
A. Vives, Bobemios, sarsuela en un acte y tres qua-
dros. La aytal obra sobrepuja forsa en la part musi-
cal a las de gust corrent dintre’l nomenat género
chico. Esta composta ab molta destresa, y en la or-
questacio especialment no hi faltan troballas d’aque-
llas que revelan tot seguit a un musich de rassa, La
nit del estreno foren repetidas no menys de quatre
pessas, y al acabament de la obra’s dispensa al autor
una ovacié de las més sorollosas.

No serem pas nosaltres qui vagi a regatejar
'aplaudiment al mestre Vives; mes ens dol en
Pinima que’ls ¢xits grossos no corresponguin a las
obras concebudas ab miras més enlayradas y de
molta més trascendencia pera l'art mml.\ L'autor
d’Euda d' Uriach pensard sens dubte ignal.

Capella de Misica de Sant Felip Neri. — En los
funerals que pera’l bé de l'anima de Na Rosa Co-
lom y Sanfeliu (a, C. s.) se celebraren en la par-
roquia dels Sants Just y Pastor, aguesta Capella
cantd'l Reguiem a quatre veus de Victoria, y durant
las missas, els responsoris Omnes amici mei, Velum
templi, Vinea mea, de Palestrina; Consd, de Bordas,
y Improperis, de Paléstrina.

El dia 24 del passat més, ab ocasi6 de celebrar-
se lafesta major de la parroquia de Santa Eularia
de Provensana (Hospitalet), la Capella de Sant
Felip Neri cantd la missa O quam gloriosum, de Vic-
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toria; Ave verum, de Mozart, ¥'ls Goigs a Sanla Eu-
hlr!':l, de Millet,

Ignalada. — En la parroquia de Santa Maria de
aguesta ciutat s’han comensat ja'ls treballs pera la
reforma de la misica religiosa manada pel Papa. El
senyor Rector va nomenar una Comissid, composta
del organista, dos xantres, un vicari y'l director de
la Banda-orquesta « Joventut Filarmdnicas, peraque
se procedis ab-seny en aquest assumpte, donant a
la mateixa totas las facultats pera prohibir, ordenar
y regular lo que cregui convenient en las iglesias
de la seva jurisdiccié. Devem segurament als tre-
balls de Ia Comissio I'haver sentit motets polifonichs
en substitucid de la musica que tocava’ls altres
anys a las Horas de Vetlla que en la Setmana de
Passié fan els gremis, corporaciouns y colegis, Entre
altres varen executarse Jesu dulcis y Duo Seraphim,
de Victoria, Perbum caro, de Roland de Lassus, y
O admirabile commercium, de Palestrina, Devem tam-
bé a la Comissié I'haverse suprimit el fiscorn que
acompanyava a las veus en las funcions de la Set-
mana Santa, supressi0 que era completament né-
cessaria. Perd lo que més ha cridat [a atencid es

que tant prompte s’hagi pogut fer-segons las Glti-

mas disposicions de la Santa Seu la festa del Sant
Christ, que estavam acostumats a sentir ab gran re-
bombeori d'instruments y soroll. En la vigilia de la
festa s’executaren unas Vespras a yuyt veus en dos
chors, del mestre valencia Joan Baptista Comes, y'l
Regina celi, gregorid, armonisat a quatre veus per
Hauber. En el dia propri se cantd la Missa O quam
gloriosum est regnum, de Victoria, y al ofertori un
Adoramus, de Palestrina, La Comunitat executi la
part que li corresponia en tots dos dias ab el cant
gregorid veritable, encara que estiga acordat no
cambiar res en aguest punt fins a la tornada d’un
dels xantres, que es a Roma pera assistir al Congrés
gregorid, — X,

Palma de Mallorca, — Una de las Diocesis que
tal volta han correspost ab més promptitut y fideli-
tat a n'els desitjos y manaments del Papa referents
4 la musica religiosa es la de Mallorca. Abans de
sortir la sabia Instruccié de Pius X se procuraren ja
els medis de reformar el cant gregoria y d’establir
la polifonia clissica a la Catedral, aprofitant las Ilis-
sons del P. Eusebi Clop, dela Ordre de Fra Menors,
y posant per mestre de Capella lo benemérit reve-
rent D. Antoni Joseph Pont, Pbre. El senyor Bis-
be, Ilm. Dr. Campins, que es tot un artista, y el
Capitol de la Seu, dicididament resolgueren obrir
a la Catedral una escola de cant gregoria baix la di-
reccio del P, Clop, y formar una capella de miisica
dirigida pel Sr. Pont, a qui encarregi també la
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formacié d’una bibliotéca musical, avuy ja ben re-
blida y ordenada. El resultat no s’ha fet esperar:
s'ha avansat a las esperansas: tal ha estada la cons-
tancia y talent dels mestres, afavorida per la bona
voluntat y pericia dels cantors.

Ab la Setmana Santa s’ha demostrat lo que pot
arribar a fer la Capella de la Catedral de Mallorca y
la manera com el chor interpretara ab el temps la
melodia gregoriana, que encara no’s pot implantar
totalment, per exigir abans els llibres chorals d’an-
tichs pergamins algumes correccions. El Dijous
Sant se cantd ab tota justesa y precisio el gradual,
y cada dia a las Maitines y Laudes, las antifonas y
responsoris, lo mateix que’ls psalms, s'executaren
en la forma conservada pels benedictins y adopta-
da com la més llegitima y artistica-religiosa.

Perd ahont brilld’l cant foun en les composicions
polifonicas del classich repertori que, aprovat pel
Capitol, presentd’l mestre de Capella Sr, Pont. Ja
els diumenges de Quaresma se cantd la missa de
Victoria Surge Propern, pessa de dificil y complica-
da execucid, mentres ab ensaigs diaris s'anavan
preparant las composicions de Setmana Santa. El
Tanlum ergo, lmproperis y el Miserere d'en Pales-
trina, el Pueri, respensoris y Passio de Victoria, el
famés Miserere d"Allegri y altres composicions, in-
terpretadas ab tota delicadesa, foren el complement
de las solemnes funcions que en aquells dias se ce-
lebran en la nostra grandiosa catedral. D'aqueixa
manera la classica polifonia, alternant ab la melo-
dia gregoriana, recullia I'esperit y enfervorisava
I’enteniment contemplant els misteris divins de
la Redempci6, mentres las veus, cantant admira-
blement la lletra sagrada, ara fortas y vibrants, ara
dolsas y planyivolas, anavan perdentse harmonio-
sament per las altas y llunyanas voltas de la gran
Basilica, quasi sempre plena de fidels.

El senyor Bisbe, que no ha deixat d’assistir a
cap acte de chor, s’ha d’haver alegrat de veure la
gustosa obediencia ab que tota la Didcesis ha cor-
respost a las disposicions pontificias y a las ordres
que ha donadas pera implantarlas en las sevas
iglesias.

Nostra més coral enhorabona al Illm. senyor
Bisbe y Capitol, al Sr. Font, als Primatxers y Ca-
pella de la Catedral de Mallorca pel bon éxit musi-
cal obtingut en tant poch temps. Sia tot pera major
gloria de Déu y alabansa del seu Santissim Nom.

M. R.

Tarrassa, — No haventse pogut celebrar per la
festa de Sant Josephy a causa d’una sobtada malal-
tia del mestre en Joan Llongueras, lo concert que
la Seccid Choral de la Agrupacid Regionalista de
Tarrassa tenia anunciat pera dit dia, se celebri’l
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diumenge dia 24 d’Abril al Teatre Principal de dita
ciutat. Se cantaren per primera vegada en dit con-
cert la cangd popular de Grecia, pera veus de noyas,
Un pelil aucell.., armonisada per en Bourgault-Dou-
coudray; la popular montanyesa de Vivarais Lous
esclds, armonisada per en Vincent d’lndy; el Chor
d’angels (del Faust de Goethe), de Schubert; el
responsori de Palestrina Plange, plange quasi virge,
i el madrigal del segle XVI, Aden, germa meu, de
Hubertus Waelrant,

CORRESPONDENCIAS

BERLIN. — Encara’s musiqueja de valent en
totas las salas. Mentres la temporada no fassi
irresistible la estancia en ellas, lo que ja no tardara
en succehir, encara'ls aficionats berlinesos tindran
repetidas ocasions pera actuar d'oyents, En Nikisch
procura, fa poch, la darrera de sa serie, segons cos-
tum anyal, dedicant un concert extraordinari a be-
nefici de la caixa de pensions de la Filarmdnica. La
sala, més concorreguda que de costum; lo programa,
interessant: Overtura de Manfred, de Schumann; la
Cansé de Bruixas, de Max Schilling, y la simfonia
de Tschaikowsky, ab las que l'orquesta’s guanya las
ovacions de sempre. La orquesta real, dirigida per
en Weingartner, dona son 8.t concert, ab un pro-
grama d'obras conegudas, entre ellas la simfonia en
fa major de Brahms. Es d'alabar lo procediment
sdoptat pel Director de tocar seguidament els
temps que forman la simfonia, ab lo que, al menys,
se guanya mantenir l'interés del publich, evitant
que decaygui ab las ovacions intercaladas de final
en final de temps. La presentacié d'en Sigfried
Wagner com a director d'orquesta, en una audicié
popular de la Filarmdnica, ha motivat las criticas
més contradiciorias. De tots modos, el programa,
compost d'obras de pare y fill, sigué ben rebut y la
sala estigué forsa concorreguda.

La «Singakademie» dona l'audicié n.° 74 de la
Passié segons Sant Mateu, de Bach, la qual, en lo
referent a conjunt, res va deixar que desitjar. Igual
éxit obtingué la 5. y peniltima vetllada, dedicada
al Oratori de Handel Judas Macabeu, que fou cantat
irreprotxablement. La Associacié coral de Stern ha
tancat las sevas lascas, per la present temporada, ab
la Missa solemnis de Beethoven, que es tradicional
ja de molt temps que sia executada quan menys una
vegada a I'any per l'esmentat conjunt: d'aqui la segu-
retat convincent ab que la interpretan y a la que
han fet bon costat I'organista y la Filarmonica en
aqueixa ocasié. El chor « Berliner Liedertafel»
se feu sentir en la Filarmonica ab un programa en

que, descartant la composicié de Wagner A la tomba
de Weber, quasi tot foren primeras audicions: entre
ellas las de varis chors pera veus d'homes, de Bram-
bach, Hegar, J Reiter, S. de Lange, Kirchl, Bold y
Curti. L"&xit més gros en musica vocal se 'ha en-
dut inqiiestipnablement la Seccié de Madrigalsde la
Unié «Ceecilia», de Copenhague. Aytal seccié es
ona part de la Unié fundada en 1851 per I'Enr.
Rung, compositor danés, pera’l cultiu d'obras per-
tanyents al temps de Palestrina. Ab lo transcurs del
temps s'ha anat dilatant el programa d'activitat, y ja
no s6n solament Oratoris de Bach y Handel los que
s'han afegit al repertori, siné obras modernas com
las Beatituls d'en C. Franck y lo Stabat Mater de
Dvoigk, Fed. Rung, fill del fundador, cred en 1887
la Seccid de Madrigals, que consta d'unas 50 veus
(la totalitat de la Unid arriba a duas centas), y perse-
gueix ara els fins atribuhits abans al conjunt, perd
més amplificats, es a dir: cant de capella no sols an-
tich, sind modern y modernissim. Perxd, al costat
de Palestrina, Anerio, Gastoldi, Leoni, Pizzoni,
Conversi, Hassler y tantas firmas de bon vieux temps,
figurariin en programa obras originals y arreglos de
Th. Laub, J. Fabricius, J. P. E. Hartmann, Rung.
Lange-Miiller, y's quedan, segons noticias, molis
més encara en repertori. Afegint an aixd que las
veus danesas se distingeixen per llur puresa d'ento-
nacid, suavitar, emisié segura y noblesa de to, espe-
cialment las de ddnas; que’l conjunt resulta esmerat
fins en los menors detalls, extraordinariament pre-
cis y variadissim en gradacions; que'ls cantors inter-
pretan molt sovint de memoria, ab uns precisié que
fa deixar parada fins la batuta del director, qui la
deixa en vaga durant compesicions enteras; que’l
programa fou variat y interessant, y que la manifes-
1acié artistica portava sello de novetat exdtica; y su-
mant els factors enumerats se compendra l'engres-
cament del publich, que ho volia fer repetir tot, y
va lograrho en gran part. Lo que emperd deixa im-
pressiéd més intensa es |"Ape maris Stella de Grieg,
cantada per las ddnas d'una manera ultra ideal, su-
perior a tola ponderacid.

Estrenos no n'han faltat. Tres compositors han
organisat altres tants concerts pera donar a congixer
obras propias: H. Zitcher, J. Merkel y S. Salomon.
No val la pena d'especificarlas, perqué si algunas
acusan treball apreciable, cap d'ellas es de trascen-
dencia pera que'ls cultivadors d'art de debd’ls hi
dediquin atencié especial. La mateixa sort correra’l
drama de concert d’A: Thierfelder-Rostock L'empe-
rador Max y sos cassadors, lo qual bastark deixar
mencionat. ;

Lo Quartet Joachim tancd’l cicle d’hivern ab un
Concert en que, ademés del Quintet de Schubert en
do y'l Quarter de Beethoven op. 18 [fa maj.}, s'hi
estrenava altre Quartet de Stanford; y també aquest
darrer, per las mateixas rahons, correrd la sort dels
estrenos mencionats abans. La nota més inleressant
de musica di camera 1'ha constituhida’l Quartet Ha-
yof, de Parfs; que pot equipararse als millors con-
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junts d'aquest género, segons ho ha demostrat en
dos sessions donadas seguidament. Las de violinis-
tas, Max Pilzer y Willy Burmenter. Las de pianis-
tas, d'Albert en primer terme en sa darrera sessid, y
1I'Ossip Gabrilowitsch ab las sevas dugas.

La nota trista del mes ha estat la mort d'en
Joseph Rebicek, director de la Orquesta Filarmonica,
en la que desde 18g7 habia cumplert la dificil y des-
agrahida missié de dirigir los concerts «populars»
y'ls moltissims de solistas que constituhian’ la tasca

quasi diaria de la Orquesta Filarmdnica a 'hivern. |

Reposi en pau qui dificilment serd substituit, en lo
lloch que deixa vacant, per un temperament mes
actiu. — R.

BRUSSELAS. — Per causas independentas de la
meva voluntat no valg poder assistir al primer dels
Concerts que en Mateu Crickboom ha organisat
aqui, a la Grande Harmonie, ab 1o concurs d'altres
molt coneguts artistas, He assistit a n'els dos se-
gents. En lo primer, consagrat a Beethoven, y ab
lo concurs d'en Risler y de la Ruegger, s'executd’l
T'rio op. 97, la Sonata pera piano op. 111, duas ro-
mances pera violi, y la famosa Sonata a Kreutzer.
Crech inatil dir que tot ank molt rebé, En Risler
toch'l Trio y las Sonatas ab aquella seguretat, serie-
tat y grandiositat que'l caracterisa; en Crickboom
execuld la Sonata a Kreutser ab la trassa que tots li
coneixem y canta d'una manera verdaderament de-
liciosa las duas romances; y la Ruegger toca també
molt bé.

En I"dltim d’aquests dos concerts, donat ab el
concurs d'en Theo Isaye, d'en Van Hout (el famds
altista), Jacob (el famés vidloncelista y professor
d’aquest conservatori) y de M. Daucher, s’hi execu-
12°l Quartelo en sol menor de Brahms, el Poema pera
violl d'E. Chausson, y'l sempre hermds Quinteto de
César Franck. Tot fou molt aplaudit, tot agrada
molt, perd lo que agrada més que tot, lo que, com
sempre gue se sent, commogué més, y lo que s'a-
plaudi, per lo tant, ab més conviceid y entusiasme,
va esser, sense cap dubte, la obrassa d'en César
Franck, d'aquell musich tant bo, tant senzill, tant
gran y tant desconegut en lo seu temps (y també en
lo nostrel) per lo que’s mereixia, ¥y que, encara que
no era sort, com ¢l mestre de Bonn, no senti algu-
nas de las sevas grans obras .. perqué ninga las exe-
cuta! Y prou sobre aquest particular, perqué ani-
riam massa lluny, No oblidem que hem d'escriure
una senzilla correspondencia. Tant l'obra del mestre
belga com la d’en Brahms y la d'en Chausson foren
molt ben ditas per en Crickboom y'ls seus colegas.

No he assistit tampoch al concert donat per en
Wieniawski, perque ja vaig sentir els que dona 'any
passat y algun dels que organisa els hiverns ante-
riors. Sense exagerar, confessaré ab tota franquesa,
per més que no m’agrada fer mal a ningl (per

altra part ja coneixem alld: La critigue est aiséel),
confessaré, doncs, que l'esmentat pianista es un dels
més insoportablement dolents que he sentit, y aixd

que n'he sentit molts, molis y de molt dolents! Es
un home que tot ho executa de la mateixa manera
vy que ho fa molt, perd molt remalament! (No sé
si'm faig compendrel) Pera dibuixarilo en pocas pa-
raulas, afegiré que es un artista (perdonin la pa-
raula) que practica ab molta conviccié y no poca
sort alld del passer oufre que tant agradava a n'en
Mendelssohn v que tant predicava a n'els seus dei-
xebles. Y no'n parlem més.

EEn Gevaert ha dirigit una vegada més, en la
gran Sala del Conservatori y davant dels mateixos
aficionats (7), tant guapos, mudats... y distrets com
sempre (no ebstant els xascos —llegexin lissons —
queen Gevaert, que fio admer bromas, els hi ha ja
donat ), la may prou ben alabada Missa en si menor
de J. S. Bach. Y no'n parlem més, 1ampoch, ni d'a-
questa missa ni de sa execucid, puig ja sabem com
s'executa Bach en aquest conservatori. Lo que si
afegiré es que al sorlirne després d’haver sentit
aquesta obra, o la Passid segons Sant Mateu, etc.,
s¢ pregunta un sempre, ab las mateixas ganas d'ob-
tenir una resposia definitiva, sense oblenirla may
(es a dir, si), puig la materia es extremadament deli-
cada: «Cap de las obras modernas, y entench per
obras modernas totas las posteriors a I'obra de Bach,
es capassa d'impressionarnos y de fernos gosar més
que lo que’'ns impressiona y'ns fa gosar alguna de
las grans obras de Bachr»

Com tots los hiverns, Mme. Litvinne, la gran
arlista wagneriana, ha vingut a cantar la Tetralogia.
Fins ara ha cantat La Walkyria y El Crepiscol dels
Déus. Aquesta artista té aqui moltas simpatias, y ab
molta rahd; puig, ademés de tenir una veu agrado-
sissima, canta molt bé y es una gran actriu, Es una
cantanta a la moderna; es una d'aquellas artistas,
com en Van Dyck y altres, que saben dir la musica
moderna y que, de tots els convencionalismes del
antich canigyre, conservan solament just aquells
que es dificil fer desapardixer.

Afegiré, pera acabar, que'ls directors del Teatre
de la Moneda, aymants sempre de la varietat y de
contentar a tothom, acaban d'estrenar els Cuentos
d’Hoffmann, I'dpera comica d'en Jacques Offenbach,

Desde que, en los Bouffes- Parisiens dels Camps
Eliseus, estrend’ls Deux Aveugles, la carrera del rey
de l'opereta no fou sind un interminable triomf. A
pesar d’aixd, se conta’ que Offenbach acariciava la
idea de triomfar també en I'dpera comica, pera pro-
var a tothom, d'una manera ben evidenta, que era
altra cosa que un fabricant de flous-flous, com
molis ho créyam (crech que fins podriam escriure
tothom ). Per aixd va escriure'ls Cuenfos d'Hoff-
mann. Desgraciadament, no pogué acabarlos, puig
mori mentres feyan els primers ensaigs. L'Ernest
Giraud se cuida de donarloshi las darreras pinzella-
das. Se conta també que I'obra que’'ns ocupa era la
predilecta d’Offenbach, l'obra en la qual contava
més y que, lo mateix que la darrera obra seva, tenia
de representar també, segons ell, la seva obra me-
llor. Y la estimava tant, y creya tant en ella, que, al
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parlarne, no padia may estarse d'exclamar: «ks ad-
mirable!» Bé es veritat que aixd, afegeixen los mali-
ciosos, ell mateix no ho creya,

Los Cuentos d’Hoffmann varen estrenarse & Pa-
ris, en I'Opera Ciomica, el 10 de Febrer de 188:.
Aqui's van representar per primera vegada en 1887,
y no s’havian fet fins ara. Han siguts molt ben rebuts
per tothom, sobre tot pels curiosos— X,

LONDRES.—Ocupacions que'm tingueren allu-
nyat de Londres me privaren d'escriure ma corress
pondencia del mes passat, Avuy saltaré per sobre
dels concerts de dos mesos enrera, puix ja no’'m
sembla oportd parlarne, y també'm permetré deixar
a la banda els darrers concerts, perqué, no hsvent
pogut assistir a gaires, no vull pariar-ne per referen-
cias.

Aixis podré ocuparme més llargament del acon-
teixemenl sens precedents en aquest pais que molts
han anomenat el triomf de la musica inglesa. Me
refereixo al «Elgar Festival» que tingué lloch en lo
teatre de Covent Garden els dias 14, 15 y 16 de Marg.
Y, realment, se tracta d'un aconteixement impor-
tant: tres concerts exclusivament compostos de mu-
sica d'un sol compositor de la terra! Fa pochs anys
ningl hauria cregut que aixd fos possible: sper ven-
tura no era de bon te admirar tot lo exdtich y bur-
larse sens pietat del pobres autors inglesos? Avuy
las cosas han cambiat un bon xich, y n'es bona
prova I'entusiasme y las aclamacions de la gran ge-
neracid, aplegada de tots els indrets del regne, que
assistf als tres concerts. Y, a més de la sancié popu-
lar, també dech esmentar la sancid reyal, fent notar
I'assistencia del Rey elsdos primers dias y de la Rey-
na tots tres dias. Aquesta, pera acabar dignament la
festa, cridk al Dr. Elgar y al director Dr. Richter, ¥
ella mateixa'ls va felicitar molt expressivament.

Realment, avay n’Eduard Eigar ha lograt impo-
sarse en la seva terra. No hi ha dubte que 1é malt
talent, ja ha produit obras importants. El primer
dia del Festival fou dedicat a I'oratori The dream
of Gerontius (El somni de Gerontius). Aquesta
obra, executada per primera vegada a Diisseldorf pel
Desembre de 190t y avuy popular a Inglaterra, es
una sincera interpretacié del poema del Cardenal
Neuman realsada per una técnica molt meritoria ¥
una orquestacio brillant, El segon dia s'executi per
primera vegada a Londres, The Apostles. Aquest
nou oratori ha sigut molt discutit y, comparantio
ab el Somni de Gerontius, hi ha qui'l troba superior
a n'aquest, D'altres, en cambi, el consideran inferior.
Encara que las comparacions sén odiosas, en aguest
cas sén inevitables tractantse de duas obras d'un
mateix autor ¥ que pertanyen a un mateix género.
Jo confesso que trobo més espontani ¥y molt més
arrodonit el primer oratori. En Els Apésiols hi
manca unitat; perd d’aixd’'n 1€ molta culpa el Hibret,
que es una calamitat. Ademés, s'hi veu molt esfors
Yy una conlinua preocupacié de produir efecte ab
medis que molts cops no sén del tot legitims. Y tot

plegat resulta forsa enfarfegat. Una primera audicid
d’aquesta partitura sense cap preparacid, es insufi-
cient pera formarne un judici seré, puix tanta solfa
no fa més que fatigar el cervell. Sentirem abduas
obras en condiciens aclsticas molt desfavorabies.
La coloeacié del chor al fondo de I'escena fou und
idea deplorable, perqué quedis completament sofocat
per 'orquesta. Aixi, resulta deslluit el treball fet ab
conciencia’ per l'orquesia y chor de Manchester,
baix la direccié del Dr. Richter.

El programa del tercer dia era/l' seglient: Over-
tura de Froissat (una de las primeras obras del au-
tor), fragments de Caractacus (cant y orguesta),
Variacions op. 36, Overtura «In the South», Sea
Pictures (cant y orquesta);, Overtura de Cockaigne
y Marxas militars: 1.*en A menor 'y 2.* en D major.
El' ¢clow d'aquest concert fou V'"Orertura «In the
Southw», que s'executava per primera vegada. Com
ho deixa entreveure'l titol, aquesta overtura fou
ingpirada a l'autor durant un seu viatge a lwalia, y
verdaderament hi ha ¢n ella quelcom de la llumino-
sa poesia d'aquell hermés pais:

wo die Zitronen bidhen.

De tota la musica del Dr. Elgar, aquesta es la que
més m'agrada perqué s'aparta un xich de la fredor
britinica que predomina (diguemho baixet) en tot
lo qug s'escriu en aquest pais, donantli una austeri-
tat y una sequedat que xocan als meus sentiments
meridionals. Ademés, la part técnica es perfecla, no
notantshi Penfarfech de que'm queixava suvara al
parlar dels Apostols. L'autor mateix va dirigir la
seva obra, ¥, un cop aczbada, rebé una xardorosa
ovacid.

La fetxa del «Elgar Festival» seri una fetxa im-
portant en els anals de la musica nacional inglesa.

El dia 17 de Mar¢ va cumplir norania nou anys
el degh del professorat musical En Manuel Garcia,
qui rebé de totas las pans del mon innombrables
felicitacions, testimoni de la simpatia y veneracié
universals de que s'ha fet mereixedor en sa |larga
carrera. Establert a Londres desde 'any 1850, ocupd
una chtedra a la Reyal Academia de Musica fins a
'any 1895, quan, havent complert noranta anys,
cregué tenir dret a un xich de repos. Anteriorment
a sa vinguda a Londres fou professor de cant del
Conservatori de Paris. L'any 1840 va presentar a
I'Academia Francesa la seva Mémoire sur la roix
humaine, L'any 1841 comensi a donar llicons a la
célebre Jenny Lind. A n'en Garcia se deu lo desco-
briment del laringoscopi.

En Garcia periany a una familia de musichs. Es
germa de la ctlebre Malibran, morta prematura-
ment I'any 1836 a I'edat de vintivuit anys, i de Ma-
dame Viardot-Garcia, la distingida artista qui, reti-
rada fa molts anys de las taulas y malgrat la seva
edat avansada, encara s'interessa en lo seu art.

Lo pare, Manuel del Popolo-Vicente Garcia, nas-
cut a Sevilla V'any 1775, fou un home molt rémar-
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cable. Se distingi a la vegada com a compositor,
canrant, actor y director d'orquesta. Segons Fétis,
escrigué quarania tres dperas: disset d'espanyolas,
dinou d'italianas y set de francesas, contanise entre
las primeras El poeta calculista, represéntada a Paris
I'any 1800, que conté unsa célebre melodia «Yo que
soy contrabandista», que aviat s¢ feu popular y que
més tard la Malibran devia cantar en lu 1lissé de cant
d'El Barber de Sevilla. Las sevas faculiats vocals no
devian esser escassas desde’]l moment que én Rossini
escrigué expressament pera ell la part de Conde d"Al-
maviva del Barber. L'any 1824 en Garcia va cantar
al King's Theater d’'aquesta capital y I'any segiient
sé'n va anar a América. De Ponte, l'autor del Hibret
de Don Giovanni, que alashoras se trobava a New-
York, parla en sas Memorias de I'arribada d'en Gar-
cia y de la seva filla Mme. Malibran a dita ciutat
com d'un aconteixement que va produir gran sensa-
ci6, y se desfi en elogis de las representacions del
Don Giovanni y del Barber. En aquesta fournée, lo
mateix que en altras, acompanyi a son pare y a sa
germana, prenenthi part activa, en Manuel Garcia
junior, 'actual venerable nonagenari.

En son temps l'anomenada d'en Garcia senior
fou gran, perd s'ha vist eclipsada per |'anomenada
encara més gran de sos fills. — W,

ROMA.—E! Reverent Pare Agusti Mas y Folch,
del Oratori de Sant Felip Neri, que porta la repre-
sentacié del OrFeb CATALA en las festas commemo-
rativas del centenari de Sant Gregori el Magne cele-
bradas darrerament a Roma, ens endressa la segiient
correspondencia, que publiguem joy 0sos, tot fentli pre-
sentalla de nosire sincer agrahiment per sa col'labo-
racio.

Molta més volada de lo que's pensavan los senyors
del Comit de las festas gregorianas ha pres lo Con-
grés, puig han sigut inscrits en ell uns 6oo indivi-
duus, Varias eran las seccions en que’s dividi, y com
que’l fi del meu viatge a Roma era l'estudi de las
qlestions referents al cant gregoria, la meva tasca
ha sigut assistir a las sessions en que d'aixd s'ha
tractat,

Se veu pels treballs presentats y pels llegits, que
s'estudia molt respecte del assumpto. Molt gran
¢s l'entusiasme ab que's reballa pera desxifrar co-
dichs y portar nova llum en lo ram de las melodias
tradicionals. Es cert que encara no s'ha dit pas |'til-
tima paraula, mes no crech que’s trobin modifica-
cions sustancials.

Duas cosas han sigut molt pricticas en aquest
Congrés. Una, las llissons de cant gregoria que han
rebut los congressistas en hora distinta de las ses-
sions, y l'altra, la declaracié que per ordre de SS.
Pius X feu I'llm. senyor Foucault, president hono-
rari de la seccid de cant gregorii, referent a la edicié
que deu usarse pera cantar las melodias gregerianas.
Edicid oficial actualment no hi es, mes SS. ha no-
menat una Comissié pera quefassi la esmentada edi-

ci6 oficial, que sortira del Vatica y qualsevulga im-
pressor podra a compte propi estamparla. Lo Reve-
rendissim Pare Pothier me digué que sortiria l'any
present.

Ademés, com en la actualitat no pot sospendres
el cant en las funcions d'lglesia, de guins llibres nos
servirem? Es la pregunta que’s feu al Congrés, y lo
pare de Sancti, ab aplauso general, proposa y tothom
convingué, en que si de moment no's pot tenir lo
més perfecte, que'cada hu usi lo que més s'hi acost;
y com la S. C. de R. ha dit que las melodias grego-
rianas havian sigut felisment restauradas, deviam
acceplar y usar de moment aquestas, que no son
altras que las edicions dels Benedictins.

Ab lo Congrés no s'acabaren las festas: aquestas
continuaren com estavan anunciadas, cantanise sem-
pre'l cant gregoria, Lo pontifical dels benedictins en
la Basilica de Sant Pau y lo pontifical en las Cata-
cumbas de Santa-Domitila: que va celebrar 'Emi-
nentissim Cardenal Rampolla, foren dels nimeros
més notables, perd sobrepujant en grandesa la missa
pontifical que’l dia 11 celebra en Sant Pere, Pius X.
Anem a ferne una breu descripcid.

Ab rigorosa puntualitat, a las g del mati baixa la
comitiva que acompanyava'l Sant Pare, y al entrar
aquest en |'lglesia, las trompetas de plata'ns feren
sentir I'himne de Longhi, y a continuacié la capella
Giulia canta un Tu es Pelrus molt ben executat.
Pera no tornar a repetir, ja's pot entendre que tots
los cants que citi sén polifonichs, excepte'l cant gre-
goria.

Aquest ha sigut executat per un chor de mil dos-
cents deu alumnes dels col'legis que las nacions
tenen aqui a Roma, y dech dir que m’'ha deixat sor-
prés I'admirable justesa y afinacié ab-que ha cantat
un chor ensajat per parts y per diferents mestres, Yy,
no obstant, no hi ha hagut, tant durant lo cant de
Tercia com durant la Missa, la més petita deficien-
cia. Segons tinch en1ds, los ensaigs no'ls han pas fet
anar escassos. Lo ritme, com que portava la direc-
¢i6 Dom Pothier, es inutil dir que era com fan los
Benedictins de Solesmes, y lo director del chor, que
ha estat lo professor Rnt. Rella, de la Capella Sixti-
na, ho ha interpretat fidelment. Feu molt bon efecte
la Sequentia, que cantaren després del Gradual y es
propia de Sant Gregori. En una paraula, no he sabut
trobar en tot lo conjunt cap defecte.

Lo Sant Pare canta també ab gran afinacié las
propias melodias de la Missa, y'ns feu sentir la en-
tonacid del Gloria, no 1al com esta en lo Missal Ro-
ma, siné segons la edicié Benedictina.

Pera no estalviar res y contribuir al major esplen-
dor de la festa, la Capella Sixtina, ab la justa fama
que 1¢ adquirida, canta'ls motets Exuitate junti, de
Viadana, Filie Jerusalem, de Gabrieli, Beatus vir, de
Palestrina, y Oremus pro pontifice nostro Pio, de
Perosi.

Acompanyis tot lo dit ab la riquesa de ceremonias
adjuntas y celebradas dintre la nau de Sant Pere, y
podra formarse idea de lo que ha estat aquesta tipica
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festa ab que s'ha volgut honrar la memoria del reco-
pilador, y en part autor de las melodias que portan
son nom, Sant Gregori | lo Gran.

Dir més, seria ab diferentas paraulas repetir las
mateixas ideas, puig crech n’hi ha prou ab lo insi-
nuat pera lindre una petita noticia de lo que s’ha fet
aqui 2 Roma pera commemorar lo 13.¢ centenari de
la mort del gran Pare Gregori l.

Tothom s'endura un etern recoit, no sols de la
~missa papal, sind també dels demés actes, y en par-
ticular del Congrés, per I'ilmpuls y encertada direccid
que li donk'l Comité organisador.— Agustl Mas ¥
FoLch, pere.

NOTAS BIBLIOGRAFICAS

Bovapjrax. —Chants populaires armeniens, —F, De-
mels, Paris.

Es un recull de deu melodias populars exquisi-
das que revelan una nacionalitat musical. El per-
fum ubriagador de la melodia oriental s'hi sent ab
una simplicitat y ingenuitat extraordinaria; moda-

litats de la Iglesia Armeniana y ritmes singulars
los caracterisan.

Aquestas melodias portan adjunt un acompa-
nyament de piano d’A. Serieyx, fet ab gran dis-
crecio y bon gust, respectant las modalitats y rit-
mes de la canso. El text original va acompanyat
d’una adaptacié francesa, v l'obra es presentada al
public europeu pel notable orientalista P. Aubry
en un prolech interessant y que vessa simpatia pel
desgracial poble armeni y per sos inspiradissims
cants.

Lluisa, drama musical en 4 actes y 5 quadros,
llibre y miisica de Gustau Charpentier. Traduc-
cid, aplicada a la musica, de Joaquim Pena,
acompanyada de la exposicié dels temas musi-
cals.— Fidel Gird, impressor.— Barcelona, 19o4.
Tot esperant lo dia en que la Junta del Gran

Teatre del Licen imposi en un total la llengua de

la terra pera las obras que alli’s cantin,—com

queda establert en els principals centres de cultura
musical,— aplaudim sens reservas las traduccions
que's vagin fent de tota obra que ho mereixi, puig
aixis s’aplana’l cami pera arribar més prompte a la
implantacié de la reforma dita,

Avuy li ha tocat ¢l torn a la produccié d’en

Charpentier que acaba d’estrenarse al Liceu, tradu-

hida ab forsa fidelitat per l'actual president de la
« Associacio Wagnerianas, senyor Pena. L'aplica-
¢io del text catald a la misica es tan justa que
potser fins sen ressenti un xich lo bon estil literari;
més en aquesta mena de treballs la perfeccid abso-
luta es de ben dificil realisacio, y per lo mateix no
hem de fer sind alabar las bonas qualitats que s'hi
trobin,

Las indicacions dels temas musicals que acom-
panyan lo text, excelenta costum implantada jaen
anteriors traduccions, ajudan molt a la comprensio
de la obra y resultan de bastanta utilitat pera’ls
aficionats estudiosos.

PUBLICACIONS REBUDAS

Musikalisches Wochenblatt (Setmanari musical),
Leipzig.

N.” 14-15, 31 Mars 1904

G. Lnngc::geck: Equacions d'acorls (continuvacid) —
M. Arend: Gotlfried Weber y la ciencia musical retros-
pectiva,

Nam. 16

Sobre percepcit de drels d'execucié d'obras musicals.
— Ed. Branser: Contribucié al estudi dels motius musi-
cals.—M. Arend: Gottfr. Weber y la ciencia musical
retrospectiva.

Nam. 17.

Prof. Dr. L. Briutigam: Paul Scheinpflug (estudi
de la personalitat del compositor y retrat del mateix).
— W. Miinnich: Lo cego com a miisich.

Cada numero conté, ademés, las habituals y nutri-
dissimas seccions: Dietari musical de la setmana. —
Correspondencia. — Informacié. — Noticias breus de
concerts.— Musica relligiosa. — Programas. — Prime-
ras audicions y estrenos d'obras al Concert y a I'lglesia.
— Artistas contractats. — Miscelania.— Bibliografia.—
Criticas bibliograficas.

Signale fir die Musikalische Welt (Senyal pera’l
mon musical).

Nim. 27 28, 13 Abril 1g04.

V. Lederer: Armida, opera en 4 actes d'A. Dvordk.
— G. Zamazeuilh: La 2.* sinfonia en si bemol (op. 57) de
V. d'Indy. — Dr. W. Riemann: Max Reger en sas tultimas
obras pera orga. — Major y menor (Informacié). — Ope-
ra. — Concert. — Nopelals.

Zeltschrift der internationalen Musikgeselischaft
(Revista de la Associacid internacional de mu-
sica).

Any V, fascicle 7, Abril de 1904.

G. Adler: Nou arreglo de '« Euryanthes.—Fr. Niecks:
Composicions pera piano a 4 mans. — Evg. Istel: Sobre
la bpera de Pfilgreer «La rosa del jardi d'amors. —A.
Heuss: La dpera v 'ls enciclopedistas francesos en lo segle
X VIl de Hirschberg. — Informacio musical. — Confe-
rencias musicals. — Critica bibliogréfica. — Rewista de Re-
vistas (menci6 de 213 articles sobre musica ). — Noticias
de la Associacid.

Le Courrier Musical (Paris).

Nam. 7, 1.* Abril 1904
Eaux-fortes d'aprés lorchestre. C. Mauclair.— Caracte-







